16.

17.

18.

19.

20.
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Vill du int vara mina sm& barn fér en huldan mor,
Till helvetet skall jag tillreda din stol.

Men vill du vara mina smi barn for en huldan mor,
Till himmelen skall jag tillreda din stol.*

Fru Rijenborg lockar smi barnen efter sig,
Och konungen stod och forundrade sig.

Det ena hon kamba, det andra hon borsta,
Det tredje hon tvitta med moders tar.

I det hus blef gladjen stor,

Sma barnen fick sin huldaste mor.
Ty det skall intet glomma mig.

b) Lapptrisk.

1.

Min - fader han reste si hogtupp i land, Han skaf-fa-de
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mig en styfmor si strang. Den sor -- gen tvingar smi bar - - ne - na.

2. Och brollopet stod i dagarna tre,

Men aldrig fick barnen benen pi tallriken se.
Den sorgen tvingar smd barnena.

3. Det yngsta barnet det griato sd hardt,

Att modren hon vakna i kyrkogdrd.

4. Och modren upp till Jesus gick

Och frigte, om hon sku fi se efter sin sm& barn.

5. ,,Visst slipper du se efter sm& barnen din,

Men n#r tuppen han gol, skall du vara igen.*

6. ,,Statt upp fru Silla, tag klidren pa dig,

Att jag far tala ndgra ord med dig!“
11
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Det yngsta barnet tog hon pa sitt kni,
Det #ldre maka hon dir breve.

Det yngsta barnet stack handen i iskallan barm,
Och hjartat det ramna och brostet sprack.

»Lémna jag ej hidr bade bolsterna bli,
Att mina smd barn sku fi hvila ddrpi?

Nu hittar jag mina barn p& stickor och str,
Och sjilfver s& hvilar du pi bolstrarna bla.

Och limna jag ej hir bade &ker och ing,
Att du skulle halla min sma barn med sing?

Och limna jag ej hdr bide oxar och kor,
Att du skulle hilla mina sm& barn med skor?

Och ldimna jag ej hir bade silfver och guld,
Att du skulle vara mina sm& barn huld?‘

Och tuppen han klappa sina vingar och gol,
Och modren och dottren svann bort som dagg utaf jord.

Nu hafver vi hort en si underlig saga,
Att modren och dottren till himlen for.
Den sorgen tvingar smad barnena.
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23l

Vallkulla.
Borgd, Pojo, Stromfors.
a) Pojo.
o) ﬁmﬁ B S S NS S |B— S E— E—
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1. Vallkulla hon gick sig i kvarnen och mal. Hon sjunger lingt

e e

vackrare #n en niktergal S3a  vil hon Iullar, S& vil hon

et

kan, S4 vil hon kvada kun -- de,

2.

N

2. XKonungen sade till smi svennerna si:
,Hvem 4r det som pd min gullharpa slar?
S4& vil hon lullar,
S& vil hon kan,
S4 vil hon kvida kunde.

3. ,,Alls ingen pd majestitets gullharpa slar,
Det #r nu vallkulla som sjunger nu si.‘

4. Konungen sade till smi svennerna si:
»Bed nu vallkulla in for mig ga.

5. ,,Hur skall jag kunna infor majestiitet gi,
D& jag 4r nu klidd i vadmalet gra?*

6. Vallkulla in till konungen gir;
Konungen pd henne med milda dgon sig.

7. ,,Kira vallkulla, sjung visan for mej,
Fem ridda gullringar dem gifver jag dej.‘

8. ,Nej bittre lon bor flickor fa,
Alls intet jag sjunger for konungen da.*

9. ,Kira vallkulla, sjung visan fér mej,
En roder gullklidning den gifver jag dej.
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,»Nej bittre 16n bor flickor f3,
Alls intet jag sjunger for konungen d&.*

, Kéara vallkulla sjung visan for mej,
Gullklockan i kammaren gifver jag dej.‘*

,;Nej battre lon bor flickor f3,
Allsintet jag sjunger for konungen d&.*

,, Kira vallkulla, sjung visan for mej,
Gullharpan i kammaren gifver jag dej.*

,»,Nej bittre lon bor flickor fa,
Alls intet jag sjunger for konungen d&.¢

,Kira vallkulla, sjung visan for mej,
Ett rodan gullskrin det gifver jag dej.

,»Nej bittre 1on bor flickor fa,
Alls intet jag sjunger for konungen da.*

»Kira vallkulla, sjung visan for mej,
Halfva mitt rike det gifver jag dej.

»Nej bittre 1on bor flickor fi,
Alls intet jag sjunger for konungen d&.“

»Kiéra vallkulla, sjung visan for mej,
Hela mitt rike det gifver jag dej.“

,Nej bittre 1on bor flickor fa,
Alls intet jag sjunger for konungen da.‘

,, Kira vallkulla, sjung visan for mej,
Halfva mitt hjirta det gifver jag dej.*

Nej battre lon bor flickor fa,
Alls intet jag sjunger for konungen d&.«

,Kira vallkulla, sjung visan for mej,
Hela mitt hjarta det gifver jag dej.“

,»Nu mi jag vil sjunga och vara glad,
Nu har jag fatt det som #r efter mitt behag,*
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Vallkulla sjungd en, vallkulla sjungd tvi,
Konungen dansar och hela hans hof.

Vallkulla sjungd fyra, vallkulla sjungd fem,
Konungen dansar och alla hans hofmin.

Bonden slift oxar och bonden slift kor,
Vallkulla sitter pd roda gullstol.

Bonden slidft oxar och bonden slift svin,
Vallkulla sitter i silke s& fin.

Bonden slift getter och bonden sliaft fir,
Vallkulla sitter med utslaget héar.

Bonden slidft kalfvar och bonden slift lamm,
Vallkulla sitter i konungens famn.

Prinsessor och froknar bar harm déruppi,
En simpel vallkulla blef konungens gemal..
S& vil hon lulla,

S& vil hon kan,

S& vil hon kviada kunde.

b) Borgd och Stromfors.
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1. V'xllkul la hon korde- ut sina fir, S& vil hon kan. Hon
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sjunger s vackert och gullharpan slér. S& vil hon kvida kun -- de.

Och konungen stod uti fonstret och sig.

S4& val hon kan.

»Hvem #r det vil, som pd gullharpan slar?*
S& vil hon kvida kunde.

Och tj4naren sade till konungen da:
,Det dr vallkulla, som kior sina far.©
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Och konungen sade till tjénaren dai:
»I morgon skall vallkulla infér mig sti.“

wHuru kan jag infor konugen std,
Som klidd &r i blaggarn och vadmalet bli?¢

De klddde vallkulla i kammarduken bl4,
I silkesstrumpor och gullbeslagna skor.

De hade vallkulla till konungen da.
Konungen sade till vallknlla s3:

.Kira vallkulla, spel dansen for mig,
Min yngste riddarve gifver jag dig.“

»Er yngste riddare passar jag ej pa,
Min fader har lirt mig med firen att gi.“

,Kira vallkulla, spel dansen for mig,
Min #lste riddare gifver jag dig.“

»Er #lste riddare passar jag ej pi,
Min fader har lirt mig med firen att ga.“

»Och hor du, vallkulla, spel dansen for mig,
Min #ra och tro den gifver jag dig.“

Vallkulla hon spelar nu danserna tva,
Att konungen sjilf pd golfvet mand gi.

Vallkulla hon spelar nu danserna fem,
D4 dansade konungen och alla hans miin.

Vallkulla hon spelar nu danserna sju,
D4 dansade kungen och hans unga brud.

De lade vallkulla p4 konungens arm,

S4 vil hon kan.

De jungfrur och fréknar de ledo stor harm.
S4 vil hon kvida kunde.
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24,

Vedergiallningen.
Lapptrisk, Pyttis, Sjundes, 0. N.
" a) 0. N.
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1. ,Om alla de birg vor af ro-daste guld, Och alt vatten forvandlads i
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vin, S&  On--skar jag dock hdr 1  virlden, Att
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du vo--re ki--re-stan min.“

2. ,Hur har du fitt en sddan en lust
Och en sddan beg#ran till mig?
S4 stig nu upp till min kira faders gird
Och s#g, att du mig begir.“

3. ,I gar var jag upp till din kira faders gird,
Men han svarte mig ett kort nej;
Men skonaste jungfru, tag radet af dig sjilf,
Och f6lj utur landet med mej!“

4. ,Och hur kan jag folja ur landet med dig,
Och inte fraga vinnen om rad?
Nir som jag kommer i frimmande land,
Kan hiinda jag blifver forsmidd.“

5. ,Huru si kunde jag svika dig d4r,
Ty du &r inga fattigmans barn,
Ty du &r den skonaste jungfru,
Som stralar pad konungens gérd.“

6. Men n#r som hon kom uti frimmande land,
Ibland fruar och jungfrur och mér,
D& fiste han sig en annan till dam
Och limnade henne allen.
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Jungfrun hon foll pd sin baraste knin,

Hon bad sd innerligen Gud,

Att den riddaren skull komma i mannaforakt
Och lida en stor sjonod.

»,0ch vil kan jag komma i mannaforakt
Och lida en stor sjondd,

Men aldrig s& lefver jag den dagen,
D& jag ber skina jungfrun om brid.*

Det var uti manar, det var uti fem,

Det var uti sju runda ar omkring;

D4 kom nu den riddaren till jungfruns faders gard,
Han var bade halter och blind.

»0ch kdra svirfader, ni vare mig si huld,
Ni gifve mig ett litet stycke brod,

Ty vil s& minnes jag den dagen,

D4 jag visste af ingen ndd.“

»Stigen upp, stigen upp, I sbner bigge tvi,
Och gen at er fader ett glas vin,

Och ben att han paminner sig den dagen,
D4 han svek allrakirestan sin!“

Och sonerna stego ur séingen bigge tvi
Och gafvo sin fader ett glas vin;

Men svirfadren tager sitt forgyllande svird
Och hugger hans hufvud utaf.

Och fadren tog hufvudet i sin hand,
Lade det uti dotterns kni:

»Och har han nu varit allrakéirestan din,
S& md du begrata hans dod.“

,Och hur kan jag begrata hans did,
Han #r ju intet annat #n mull.

S4 vilja vi honom begrafva

Alt uti den rosendelund.*
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b) Melodi fran Lapptrdsk och Pyttis.

Bl 3T T e

1. Om al-la dessa bir-gen de  vore utaf guld, Och alt

e E

vatten for-vand-la-des till vin, Men langt hall-re s& skulle jag det

B el My et

onska, Att du vore allra ki -ri-stan min,

25.

Herr Radibrand och lilla Lena.
Borgd, Parné.
a) Borga.
Eg&_?:g e

1. ,Lilla Lena, lilla  Lena, lofvar du mig tro? Vore jag SJalfver

k%rj AT P s O

ung som en lilja. Ja, dig v111 jag ej svi-ka  uppd denna

& g el g ol et

jord.* Och me - nandes det med jungfru Lena.

2. ,,Din dra och din tro trampar jag under fot.
Vore jag sjilfver ung som en lilja.
Jag aktar dig ej mer #n mina gamla skor.‘
Och menandes det med jungfru Lena.

3. Dir kommo tvd falska bud pé lilla Lenas gird
Och sade, att herr Radibrand blef ddoder i gér.

4. Och lilla Lena sadlade sin gangare grd;
Hon skulle s& rida till kyrkan da.
12
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Och n#r som hon kom till rosendelund,
S& motte hon herr Radibrands hund.

Hon klappade honom och gaf honom brod:
,Jag tror att din herre alls icke #r dod.*

Nir som hon red ett litet stycke fram,
S& motte hon sjilfver herr Radibrand.

,7Herr Radibrand, herr Radibrand, lofvar du mig tro?

Jag vill dig ej svika pid denna hir jord.*

,,Din dra och din tro trampar jag under fot.
Jag aktar dig ej mer #n mina gamla skor.‘

»Herr Radibrand, herr Radibrand, stilla nu ditt mod,

Att jag far tala vid dig ndgra ord.

Min broder skall du gifva min gullkrona rdd,
Att han far gifva den &t sin fistemd.

Min syster skall du gifva mitt réda gullskrin,
Med alt silfver och guld som finnes dirin.

Min moder skall du gifva min silkessydda sirk,
For det hon mig burit med sveda och virk.

Min fader skall du gifva min gingare gri,
P& den skall han rida n#st intill min bar.*

Herr Radibrand han drager ut sitt blodiga svird
Och sticker s& dirmed lilla Lena ihjil.

Sen sveptes lilla Lena i kammarduken bla;
Herr Radibrand sveptes i vadmalet gra.

De satte lilla Lena i snohvitan sand.
Vore jag sjialfver ung som en lilja.

I svartan mull nedgrifdes herr Radibrand.
Och menandes det med jungfru ILena.
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b) Skdén Helena och riddaren Hildebrand.
Pirnd.

,»Hor du Helena hvad jag dig siga m4i,

Vore jag sjilfva Rosendelilja:

Far jag lof att bjuda dig min #ra och min tro?¢

Menar du det jungfru Lena?

,»Din #ra och din tro trdder jag under fot.
Jag aktar dig ej mera #n mina gamla skor.*

»Aktar du ej mig mera #n din gamla sko,
Sa skall jag forsoka fa ditt hjarteblod.‘

Arena voro sex eller sju,
Som int Helena tordes till kyrkan ga.

D& kom tva falska tidrnor pid Helenas gérd,
Som sa att Hildebrand var déd och lagder uppd béar.

‘Helena hon sade till sina driingar tva:

,,Ni salen nu pA min gingare gri.

I salen pd den bruna, I salen pd den gri,
Den bista sd sitten I guldsadel uppd.«

Helena hon satte sig pd guldsadlad hist,
Med utslaget har och guldkronana pa.

Helena hon red alt dfver en gron #ng,
Der motte hon lilla Hildebrands dring.

Helena hon red alt genom en grin lund,
Der mitte hon lilla Hildebrands hund.

Helena hon gifver &t den hunden brad:
,,Jag fruktar att Hildebrand blifver min did.*

Helena hon red da ett litet stycke fram,
S& motte hon sjalfva Hildebrand.

Herr Hildebrand han drager guldsvirdet fram:
, Far jag lof att hugga af Helena hufvud och arm?*
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,,Herr Hildebrand, herr Hildebrand, du stilla ditt svird,
Till dess jag far skifta min arfvedel.

Min fader gifver jag min guldsadla hist,
Ty han har dragit sorgen for mig allra mest.

Min moder gifver jag min silkessydda sirk,
Ty hon har slitit for mig bad sveda och virk.

Min broder gifver jag min guldkrona rd,
Att han far ge at sin unga fistemd.

Min syster gifver jag mitt roda guldskrin,
Med guld och hermelin som ligga déruti.

Min piga gifver jag min guldspinda sko,
Ty hon har tjinat mig med #ra och tro.

Min dréingar gifver jag min gangare gri,
Och vill de inte rida s& mi de géi.

Hemma hafver jag min guldskafta knif,
Jag dnskar den stode i ditt hjdrta och lif.*

Herr Hildebrand han drog d& guldsvirdet fram,
Sa4 hogg han af Helena hufvud och higra arm.

De firde det liket i kyrkan in,
Men Hildebrand han higdes i bitar fem.

De forde det liket fran kyrkan ut,

Vore jag sjilfver Rosendelilja.

Men Hildebrand han fordes pd stegel och hjul.
Menar du det jungfru Iena?
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26.

Rosilias sorg.
Pojo.

““““ S e

1.

Skona jungfrun  satte sig 1 buren och grit, Uti lun-
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den.

D4& kom hennes moder och fragt for hvad hon grit. Ty hon var tro-
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lofvad med en konung.

,,Skall jag int grata och hafva sorgefullt mod,
Uti lunden,

Ty jag hafver 1itit unga kungen narra mig ¢
Ty hon var trolofvad med en konung.

,Har du nu l3tit unga kungen narra dig,
S4 tag dina klider och g& bort ifrén mig ¢

Skiona jungfrun packa sina klider i ett skrin,
Och gangar s& sedan till konungens gal.

Bradt kommer badet for konungen in;
,»Hvad dr det for en jungfru hir stdr pd gilen din?*

, Vil hafver jag en jungfru i mitt sinne och begir,
Ack om jag kunde tycka, att hon- vor mig si nir.

Ar det en jungfru hir pad garden min,
Bed henne var si god och komma till mig in!‘

Skona jungfrun in till konungen steg;
Konungen henne med milda dgon neg

pyvar nu vilkommen, min skéna jungfru hit,
For dig s& har jag blandat mjod och vin.“
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10. ,.Ej lyster mig mjod, ej lyster mig vin,
Ett sorgefullt hjirta det bdr jag uppa dig.“

11. ,Hvarfor skall du b#ra sorgefullt hjirta uppd mig,
Menar du att jag ej kan std vid mina ord?‘

12. Unga konungen tog jungfrun uppd sin arm,
Uti lunden.
Gaf henne guldringar och drottninganamn.
Ty hon var trolofvad med en konung.

27'

Visan om liten Malkum.

Helsinge.

e s s ST R e

1. En liten Mal-kum reser till en fram -man-de land.  Dir
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blef han ar - re - ste -rad med jirn och bo - jor svart. Och jag litter pi
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hans néder och min jung------ fru

2. ,,Ack om min flicka visste, att jag hir skulle dd,
Sen skull hon galgen klida med rosorna de ro.“
Och jag litter p4 hans ndder och min jungfru.

3. Det var en liten batsman, som had en liten bat,
Han seglade, han rodde till skéna jungfruns slott.

4., Men lilla jungfrun liser de raderna snart,
Och tiren borjade rinna pd rosenrdda Kkind,

5. Men lilla jungfrun géngar sig i filahuset in,
Hon sadlade guldsadeln pd en appelgrier hingst,
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Sen borjar hon att rida till konungens gérd:
,»,God afton och god afton, skon riddar du!

Behagar skon riddarn hvarken punsch eller vin?
,,Nej, det behagar hvarken punsch eller vin.*

,,Nej, mitt falahus det ligger si higt upp i tjill,
Att ingen skin riddare kan rida dit upp i kvall.“

Men kungen han skddar genom salsfonstret ut,
Han kunde ej staden skilja for kulor och for krut.

Och kungen han kallar upp sina tjinare tva,
Han bad dem lossa fingen, som uti tornet &r.

,, Nej sjilf tar jag min Malkum och reser ur din stad,
Och du bor aldrig tinka att vi limnar spiran kvar.*
Och jag litter pd hans ndder och min jungfru.

28.

Konung Magnus.
Poj 0.

e

1. ,Ack horer du linde, alt medan du kan tala: Ar det ingen i
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varlden som dig kan hugsvala?‘ Meningen momd min sorg furdnfva kunde.

,Ar det ingen som dig kan bjilpa eller gora bot?*
,sNej forutom konung Magnus som kysser pid min rot “
Men ingen ménd min sorg fordrifva kunde.

,, I morgon kommer friaren, som friar till dig,
Och d& kommer timberm#n, som skddar uppd mig.
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D4 hugga de mig till ett altaretrd,
Dér méingen grof syndare skall falla pd kni.

D4 hugga de mej till en altaresping,
Dér méngen grof syndare skall hafva sin ging.®

Skona jungfrun satte sig bakom ett bord,
Dér skref hon ett bref utaf kirleken stor.

Skina jungfrun frigade till tjinaren sa:
»Ar det ingen af eder, som bref kan framfora?

S4 kom ddr en fagel, en falk sd gra:
,Jag skall vil fora brefvet till konung Magnus’ gal.*

Fageln han flog sig till konung Magnus’ gil,
Och ute for honom konung Magnus dir han stir.

Konung Magnus tog brefvet ur falkens Klor,
Och s& las han ddrut hvart endaste ord.

Konung Magnus sade till tjinaren si:
,,I sadlen uppd min gangare gra.“

Och konung Magnus satte sig pd gingaren ri;
Han red nistan fortare #n figelen han flog.

,,Ack horer du nu linde alt medan du stdr hir,
Med forgyllande blader som du sjilf pa dig bir,

Ar det ingen som dig kan hjilpa eller gira bot?
,,Nej, forutan konung Magnus som kysser pi min rot.*

Konung Magnus steg strax neder till fot,
D4 kyste han genast den linden pd rot.

Konung Magnus tog linden och satte pa sitt kni,
,Nu skall du bli min drottning, forr har du varit trda.*

Konung Magnus tog linden och satte pd sin arm,
Gaf henne gullringar och drottninganamn.
Men ingen ménd min sorg fordrifva kunde.
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29,
Lindormen.
Ingd, Karis, Pojo.
a) Pojo.

By s M N

1. Signa lilla satt och sydde guld p& skinn. Och de lekte.

Sa kom dir en 11nd01m s& ldnver och s& led Ouh de lekte

(@]

U

De lekte uti  nitter och i alla sina  dagar.

,,Och hir du Signa lilla hvad jag dig siga mi:
Och de lekte, "

Du lofte mig din #ra och din tro.“

Och de lekte; '

De lekte uti nitter och i alla sina dagar.

,Hur skall jag kunna lofva dig min #ra och min tro,
Du #r ju en lindorm si ldnger och si grom.‘

,,Och hor du Signa lilla hvad jag dig siga ma:
Du ger mig en kyss och sedan 1at mig gi.*

Signa lilla kastade bad sémmar och gullsax,
Och sa foljde hon den lindormen- strax.

S4 gingo de genom sju konungaland,
Och Signa lilla gick och lindormen rann.

S& kommo de till en rosengrdner lund,
Di4r motte hon sina sju brider i samma stund.

,Och hor du Signa lilla hvad jag dig siga mai,
Du foljer ju en lindorm si linger och si grém.‘
13
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,Och kire ni min broder, I sigen icke si,
Det dr ju en vidskepelse som foljer mig nu &t.*

S84 kommo de till en rosengriner #ng,
Dér fant hon for sig en silkesbiddad sing.

Signa lilla satt sig i séingen ned,
Hennes 6gon de runno, sina hinder hon vred.

Dir sitter en figel pi liljonakvist:
,,Grat icke, Signa lilla, du lider ingen brist.*

Signa la sej i singen ned,
Och ormen han la sej d& vackert breve.

Om kvillen somna hon vid en lindorm s& kall,
Om morgon vakna hon vid en konungsson si varm.

Konungen han satt sig upp och lofvade Gud:
,Nu #r jag en minniska, som jag har varit forr.“

Konungen tog Signa lilla uppd sitt kni,
S4 gifver han henne guldringarne.

Och konungen tog Signa lilla bittre i sin famn,
Och de lekte.

S4 gifver han henne drottninganamn.

Och de lekte;

De lekte uti nitter och i alla sina dagar.

b) Inga.

Signa lilla satt och sydde guld pi skinn;
Till henne kom en lindeorm déir rinnandes in.
Och de lekte;

De lekte i nitter och alla sina dagar.

,,Och hor du Signa lilla, lofva mig din #ra och din tro,

Eller gif mig en kyss och 13t mig sedan ga.¢

., Hur kan jag lofva dig min #ra och min tro,

Jag dr ju en minniska, och du #r en lindeorm s3 stor?*



10.
11.
12,
18.

14.

99

Signa lilla, Signa lilla, sig icke si.
Det #r ett viktigt mal, som dig nu forestir.*

Och Signa lilla lade bort sin ndl och sin sax,
S84 foljde hon med den lindeormen strax.

Och lindeormen rann ofver en bro,
Dér motte Signa lilla sina broder alla sju.

.,Signa lilla, Signa lilla, filj med oss hem,
Han delar ju dig mellan ungarna sin!“

,»,Och k#ra mina brider, sigen icke si,
Det 4r ett viktigt mil, som mig nu forestir,*

Och Signa lilla gick och lindeormen rann,
Och s& foro de genom sju kungaland.

Och lindeormen ranpn ut i en grén #ng;
Dir motte Signa lilla en silkesbdddad sing.

Och Signa lilla satte sig pa s"eingbalken ned
Och vred sina hinder och hjartligen griit.

Men liten figel sjing uppd liljonakvist:
,,Ordt inte, du Signa lilla, du lider ingen brist.

Hon lade sig ned bredvid en lindeorm si kall,
Och vakna upp bredvid en konungsson si varm.

Och han tog Signa lilla, satte henne uti sin famn,
Gaf henne guldkrona och -drottninganamn.

Och de lekte;

De lekte i niitter och alla sina dagar.
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30.

Necken.
Helsinge, Karis, Lapptrisk, Pirnd, Stromfors.

a) Karis.

N\ N\ I
NI o 9 o | |

[ SF s e ol

L4 .
1. Det bodde en herre frin So-der-val-la land, Vaken upp alla-

S

redan

ki

ur somnen! Han hade tri dottrar och raska

e S

de.

Men I hafven sofvit for lin - ge.

Den ena var si dajelig, den andra var si grann,
Vaker upp allaredan ur sémnen!

Den tredje hon forlofte att aldrig taga man,
Men I hafven sofvit for linge.

Necken han gar sig till skriddareby:
, I dag skall ni gora mig kliderna ny!

I goren dem stora och icke smé,
I dag skall jag blifva kung Axels mag.*

Necken han gar sig i kyrkan in,
Han gjorde s& mangen bleker om Kkind.

De dansa pé liljor, de dansa pd strd,
Kung Axels dotter hon dansar ocksa.

Det spordes ofver stider, det spordes ofver land,
Hur lyckligt den jungfrun vid hafsbéljan sam.

Det spordes ofver stiider, det spordes ut vidt,
Hur yokligt den jungfrun vid hafsboljan grit,

o e e

yoro



10.

11.

12,

13.

14.

15.

16.

17.

18,

19.
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Det spordes ofver stiider, det spordes ofver land,
Det spordes ock till Necken vid Elfvebrons strand.
For den #ran,

Necken han klidde, han klidde sig s& grann,
Han klddde sig till herre, han klidde sig till man.
For den #ran.

Necken han kiorde pd skona jungfruns gérd,
Ute for honom ménd skdna jungfrun sti,
Med sin ira.

Jungfrun hon gir sig i kammaren in:
,, Krist gifve, Krist gifve den herren vore min,
For min #ra,*

Jungfrun hon gar sig i kammaren in:
,Hvar ér nu den jungfru, som lofte bli min
Med sin #ra?

Och lyster skona jungfrun till kyrkan att gi,
Och jag skall blifva kusken och sitta fram uppi,
For den #ran.“

Och jungfrun hon spatserade med herren uti vagn,
Déardfver var den herren det mycket glad,
For den é&ran.

Den herren han korde i fyllande fyrspring,
Han korde den jungfrun for sista gang,
Med sin #ra.

Den Necken han kérde si jimmerligen hardt,
S& att jorden hon dundrade och hiillebirgen skalf
For den #ran,

,»,Och kira ni min herre, I koren icke fast,
Ty edra tommar dr icke af silke och icke utaf bast,
For min #ra

Den Necken han kirde ur kyrkogdrden fram,
P4 henne undras kvinna, pd honom undras man,
For den #ran,
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20. ,,0ch ki#ira min herre, I slippen mig pi strand,
At eder vill jag gifva mitt roda guldband,
For min #ra.“

21. ,,Ditt roda guldband det passar jag ej pd,
Men aldrig skall du mera ur vagnen min g3
Med din #ra.‘

22. ,Kira ni min herre, I slippen mig pd o,
At eder vill jag gifva guldkronan min si rid,
For min #4ra.*

28. ,,Din réda guldkrona den passar jag ej pa,
Men aldrig skall du mera ur vagnen min gi,
Med din #ra.*

24. ,,0ch himma grater fader, och himma griter mor,
Och himma grater syster, och himma griter bror,
For min #ra,‘

25. ,,Ja himma f& de grita och grita hvad de vill,

Men nu s dr du inne, nu horer du mig till,
Med all #ra.¢

b) Helsinge.
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1. Dir bodde en herre *)pd Sor-da-va-la gird. Han hade tre

AT e

dottrar och rara  voro de. Med all' & - ra.

2. Den ena hon var dijelig, den andra hon var grann,
Den tredje forsvor sig att aldrig taga man,
Med all #ra.

*) vid Hamburger bro (Lapptrésk).
i Ostergyllande (Stromfors).
p& Roddarvalla ¢ (Pdrna).
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S4 kom dir en herre pd jumfrufadrens gérd,
Han glimmade, han glittrade, han glimmade som en sol.

Hans témmar vor af silke, hans betsel var af guld,
Hans histar stod som lejon och stampade pid muld.

Sen gingar den jumfrun i kammaren in:
, Krist gifve, Krist gifve den herrn vore min!‘

Sen gingar den herrn i kammaren in: .
,,Hvar #r den skona jumfrun som lofvade blifva min?*

Sen tager han jumfrun uti snthvitan hand,
Spatserade vigen till vagnarna fram.

Sen korde han den jumfrun ofver bickar och sping,
S4 att hela jorden rimnade och hillebdirgen sprang.

,,Hor nu min kire herre, slipp mig ur vagnen ned,
Min ridaste guldkrona den vill jag gifva dig!®

,Din rodaste guldkrona den passar jag ej pa,
Ty aldrig skon jumfrun ur vagnen stiga mi.‘

pHemma griter fader och hemma griter mor,
Hemma griter syster och si min lilla bror ¢

,Hemma f& de grata och grata om de vill,
Nu sitter du i vagnen och horer mig till.

,,Hor nu min kire herre, slipp mig ur vagnen ned,
Mitt halfva fadersrike det vill jag gifva er.*

,Ditt halfva fadersrike det passar jag ej pa,
Ty aldrig skon jumfrun pd Guds grona jord far gi.*

Sen kiorde han den jumfrun ofver dker och #ng;
P4 honom undra kvinnor, pd honom undra mén.

Sen kiorde han den jumfrun ofver kyrkogédrden lang,
Han korde den jumfrun for allra sista géng.
Med all dra.
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31.

Hafsfrun.
Kyrksldtt och Sjunded.

s e o e
1.

Och rid-da-ren han gingar sig till hafsjistranden ned, Blaser

P ETE e h

kallt, kallt vider ifrdn sjon. Dir mot- te han hafsfrun sd fager och si
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fin. Blaser kal]t, kallt vider ifrén sjon.

,» ¢ god dag, se god dag, hilsa hafsfrun pd mig!
Blaser kallt, kallt vider ifran sjon.

Och inte har jag sett nigon vackrare #n du.*
Blaser kallt, kallt vider ifrdn sjon.

,Och har du inte sett ndgon vackrare #n jag?
Men jag har en tirna, ldngt vackrare #n jag.*

»Jag har ju en gangare si fager och si hvit,
Jag ville den ge om jag den tirnan kan fi si.*

»Men haller ni er gingare bad fager och hvit,
Men #ndd s& skall ni den térnan fa si.*

Hafsfrun hon drog pd bdljorna bla:
,,Statt upp skona térna, till hertigen gal!“

,Och hur kan jag vil till unga hertigen g8,
Som inte har sett solen pd femton &r?“

De klidde pd tiérnan en guldbroderad sirk,
Som femton fruar lagt pa sin hiinders virk.

De klidde pa tdrnan en guldbroderad kjol,
S4 guldet lyste i hvar ivesta en trad.
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Och tidrnan spatserade med hafssjostranden fram,
Hon bar en silfvernekanna pa sin arm.

Och tirnan hon knapprade med fingrana sma:
,,Statt upp unga hertigen, drag lisena ifra.‘¢

,Och inte si tar jag lasena ifra,
Forran du siiger din faders ratta namn.‘

,Beyfti lands konung #r kir faderen min,
Egyfti lands drottning kir moderen min.

Egyfti lands hertig #r broderen min.*
,, D& dr du ju kir systeren min.”

Och hafsfrun hon viintade i dagarne tre,
Men alder s& fick hon den tirnan mera se.

Och hafsfrun hon vintade 1 dagarne fem,
Men alder s& kom den tirnan mer igen.

,,Och hade jag vetat deras listefulla rad,
Blaser kallt, kallt vider ifrdn sjon,

S4 had jag viller gripit deras listefulla ord.*
Blaser kallt, kallt viider ifrdn sjon.

32.

Magdalena.
Borgd, Helsinge, Ingd, Sjunded, Snappertuna.

a) Borgd.

. Jungfru Maja glck pa kal-lar-bro, Solen sken v1da. Var
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herre Krist till henne kom. Alt under lunden den grona.
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,Ack, om jag fick dricka vattnet ditt!*
Solen sken vida.

,,Ja, om jag hade silvkannor tre ¢

Alt under lunden den grona.

,,Jag drucke utur din bara hand,
Men du har varit under mannavald.‘

Men jungfru Maja svor vid Helge And:
,,Aldrig har jag varit under mannavald.

,,Men jungfru Maja, svir inte si!
Tre barn har du till virlden fétt.

Det forsta fick du med din gamla far,
Det kastade du i vidan haf.

Det andra fick du med din egen bror,
Det kastade du alt uti en flod.

Det tredje fick du med din sockenprist,
Men da var synden som allra storst.

Men ingen annan ro si skall du f3,
Sju ar du skall i skogen ga.

Och ingen annan mat skall du fa,
An gnaga bark ifran en liljerot.

Och ingen annan dryck sa skall du f3,
An suga saft ifrin en liljerot.

Och ingen annan bidd s skall du fi,
Strd och stickor skall du hvila pa.

Och ingen annan ro si skall du fa,
Ormar och drakar skall du hora pd.*

Nir de sju aren forlidna vor,
Var herre Krist till henne kom.

,;Hvad tycker du om maten din?*
,,Den smakar mig som den bista ritt.”
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16. ,,Hvad tycker du om drycken din?‘‘
.. Den #r mig som det sita vin.*¢

17. ,Hvad tycker du om -bédden din?*
,Den #r for mig som svanedun.®

18. ,,Hvad tycker du om roan din?*
,Den #r for mig som orgelspel.*

19. ,,I himmelen skall du ha din ro,
Solen sken vida,
Det skall du f3 for din starka tro.*
Alt under lunden den grina.

b) Melodi frén Ingd.
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1. Magda - le -na gick pa kal]arbro, Solen skmex v1da, Yar
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herre Krist till henne kom, Alt: under lun-den den grina.

¢) Melodi frin Pyttis.
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1. Juugfrun stod vid killarbrunn, Och solen sken si vi--da;  Till

EEE e

henne kom vir her -re Knst Alt ut--i1 lunden grina.
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33.

Ramunder.
Kyrkslitt, Pojo, Tenala, 0. N.

a) Kyrksldtt.
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1. Ramunder skul-le va-ra bétt-re karl, Bara han sku ha bétt-re
Drottningen  gaf  honom kliderna ny, Ba--stu blag-garn det
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y ,Toko vill ja inte ha‘, Sade Ramunder;
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,, Toko starmej inte bra®, Sade Ramunder den unge.

2. Ramunder skulle vara bittre karl,
Bara han sku ha bittre kldder.
Drottningen gaf honom kliderna ny,
Silke och sammet det fina. ’
,Toko vill ja girna ha,

Sade Ramunder;
»,Toko stdr mej ganska bra“,
Sade Ramunder den unge.

8. Och Ramunder gick sej i stenstugan in,
Dir alla smé skridddare voro:
,Och hioren hvad jag nu eder siga vill,
Siag vill ni géra Ramunder klider?“
yHvarfor inte det®,
Sade Ramunder.
»2H& gor na ganska vil¥,
Sade Ramunder den unge.

4. Och femtio alnar till byxetyg,
Och femton till byxeremmar,
»,Det dr nu altfor trangt®,
Sade Ramunder, o
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»Jag kan int stig min ritta ging*,
Sade Ramunder den unge.

Och Ramunder steg i skeppet in,

S4 de knaka och braka i hvarje vrangat.
,,Int forgis vi #n‘,

Sade Ramunder.

, Vi ska segla #n“,

Sade Ramunder den unge.

Ramunder steg sig ett stycke pi land,

Dir sdg han hvar sju jittar standa.

Den minsta sa: ,,Ramunder tar jag uppd lillfingret mitt
Och kastar honom higt ofver stdngen.‘

,,Ja int allena du,

Sade Ramunder.

,Ja fast ni kommer alla sju,

Sade Ramunder den unge.

Och Ramunder tog till storsvirdet sitt,
Det han kallade Dymlingen dyra.

Slog han si sju jiattars hufvad utaf,
S4 att de blodde till doda.

,Dér ligger ni nu alla sju®,

Sade Ramunder.

,Héir star jag karl dnnu‘,

Sade Ramunder den unge.

Ramunder gick sig ett stycke fram,
Dir sag han storjitten stinda.
,»Du har tinkt att narra mig*,
Sade Ramunder.

»Men nu skall jag harda dig®,
Sade Ramunder den unge.

Och forsta taget de togo ihop,

S4 togo de med hinder.

Och Ramunder rykte i jittens skiigg,
Sa att tandkittet lossa fran ténder.
,Ila grinar du vil nu¥,

Sade Ramunder.

»,Men virre ser du ut®,

Sade Ramunder den unge.
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10. 1)Och Ramunder tog till storsvirdet sitt,
Det han kallade Dymlingen dyra.
Slog han s& storjittens hufvud utaf,
S4 mycket sju par oxar kunde draga.
,Och dir si ligger du nu ren,
Sade Ramunder.
,Héar star jag karl allen,
Sade Ramunder den unge.

11. Och Ramunder steg sig af biarget ned,
Dér alla smé trollena voro,
Korde dem alla uti en ring
Och dem till jorden démde.
,,Graten int for mig,
Sade Ramunder.
,Inte hardar jag mot er‘,
Sade Ramunder den unge.

12. Ramunder steg uppd borggarden in,
Dir de lekte ball och gulltirning.
,, Vackert leker ni%,
Sade Ramunder.
,, Far jag leka med*,
Sade Ramunder den unge.

18. Konungen dppnade luckor och dam,
Och sag sig ut ofver n#jden.
»Hvad & de for en kiimpe s vildig och stor,
Som runnit upp hir pd min gird“, sade kungen.
,Och kiinner du inte mej*,
Sade Ramunder;
»Jag #r nu alt Ramunder jag‘,
Sade Ramunder den unge.

14. Ramunder slog sina hinder ihop,
S4 att jorden hon skilfva och bifva.
Och alla smé faglar, som sjéngo si grant,
Till jorden nedféllo de dida.
»Och kommer du int ner®,

1) T uppteckningen fran Pojo finnes hiir foljande viirs;
Det andra taget de togo ihop,

Si togo de med vrede.

Det stora blodbirget de stodo uppd

Det trampa de neder i lera.
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Sade Ramunder,
,,S& rittnu blir jag vred‘,
Sade Ramunder den unge.

15. ,,Kdre min Ramunder, 13t mig nu lef,
Du gir mig alls ingen skada,
Min yngsta dotter vill jag ge at dig,
Och halfva mitt rike med henne.*
,,Din yngsta dotter tar jag nir jag vill,
Sade Ramunder,
,;Och halfva ditt rike dartill,
Sade Ramunder den unge.

16. ,,Kire min Ramunder, 14t mig nu lef,
Du gir mig alls ingen skada,
Min ilsta dotter vill jag ge at dig
Och hela mitt rike med henne.*
,Din dlsta dotter tar jag nir jag vill“,
Sade Ramunder,
,,Och hela ditt rike dartill®,
Sade Ramunder den unge.

17.  Och Ramunder tog till storsvirdet sitt,
Det han kallade Dymlingen dyra.
%)Slog han si konungens hufvud utaf,

S blodet rann an till ddda.
,Dér ligger du alt ren‘,
Sade Ramunder,

»Hir stdr jag karl allen“,
Sade Ramunder den unge.

%) Pojo: Hogg han dd konungens hufvudet utaf,
S& att det flog femton spanska mila.
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b) Melodi frén O. N.
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Och Ramunder skulle vara beittre karl, Bara han sku ha Dbittre
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klider.  Drottningen gaf honom kladerna ny, Ba - stu-blaggam det
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grofva. ,,/Toko vill ja inte ha‘, Sade Ramunder ,,Tokostar mej inte
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bra‘, Sade Ramunder den unga.

34.

Lussi lilla.
Inga.
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1. Lussi lilla spe-la-de for fyra och fem, Och Lussi lilla
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spe-la - de for konungens hofmin, Lussi lil - la. Sen

e let ecles

trider hon sd latt uppa tlhan.

2. Dir voro tvd herrar, som gjorde ett rad:
,Hvad skall nu Lussi hlla for spelandet fa?¢
Lussi lilla.

Sen triider hon si latt uppd tiljan.
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»Nog skall Lussi lilla for spelandet fa,
Ty hon skall aldrig jungfru ifrdn oss mera gi.“

Och Lussi lilla talte till broderen sin:
»Kira du min broder, forsvar nu systren din.*

Men brodern kastar virjan i Lussi lillas famn:
,Forsvar dig sjalf, min syster, det bista som du kan.*

Och Lussi lilla sviinger sig lustigt omkring,
Och femtio hofm#n si slog hon pi en gang.

Hastigt kom budet till konungen in:
»Nu slog Lussi lilla ihjil hofm#nnerna din.*

Och konungen han skickar efter Lussi lilla si:
»L morgon s& skall du for konungen std.“

Och Lussi lilla trader for konungen in,
Och blommorna de brunno pi sndhvitan kind.

Och konungen han talte till Lussi lilla si:
»,Hvarfore slog du ihjil mina hofm#n i gar?“

»Det var inga hofm#n jag slog ihjal for dig,
Det var en hop med skilmar, som ofverfollo mig.

Jag har varit jungfru ifrén det jag var barn,
Och nu f3 inga skilmar mer hvila pd min arm.

Och jag har slitit silke frin det att jag kund g8,
Och nu s #r jag spaddder en konung att fi.*

Och konungen tog Lussi lilla, satt henne pd sitt kni,
Gaf henne gullringar och fiste henne me.

Och konungen satt Lussi lilla uti sin famn,
Gaf henne gullkrona och drottninganamn,

Lussi lilla.
Sen triader hon s litt uppd tiljan.

15
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35.

Herr Pader och hans syster.

Pojo.
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1. Konungen och drottningen till Liba bortfor. Alt under den gré - na
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linden. Herr Piader och lilla Kirstin sku hemma fi bli. Sa
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val torde honom for - bi- da.

2. Herr Pader sade till lilla Kirstin altsa,
Alt under den grona linden:
,Och vill du pu hélla trolofning med mig?*
Sa vil torde honom forbida.

3. ,,Hur skull jag kunna hilla trolofning med dig,
Du #r min broder, jag syster till dig.*

4. ,,Och vill du int halla trolofning med mig,
S& skall jag vil ljuga en logn uppd dig.“

5. ,,0ch ljuga nu hvad du ljuga m4,
Men aldrig du lifvet utaf mig far.*

6. Nir konungen och drottningen frén Liba hemkom,
Herr Pider han stod och tinkte sig om,

7. ,,Goddag, herr Pdder, kir sonen min!
Hur mér lilla Kirstin, kir systren din?¢

8. ,,I fjol sa4 gjorde hon bad hor och mord,
I ar si ford hon ett svenbarn till jord.

9. Konungen kalla tre min till sig:
»Och g nu till skogs och huggin en bal
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Huggin den béalen af ek och asp,
Och huggin ett trd, som dér finnes fast.“

Lilla Kirstin ut genom fonstret sig:
,,Gud ndd mig stackars flicka, hvad brudsing jag fir!

Lakanen roda och bolstren bl3,
Som jag oskyldigt skall ligga uppa.“

De ledde den jungfrun tri ginger omkring:
»Ar jag dartill skyldig, si skjut mig dirin ¢

S& kommo herr Pider, den falske man,
Och skt lilla Kirstin i bdlen, som brann,

Lilla Kirstin rikt ut sin snohvita hand:
»Och gif mig att dricka i Jesu namn.“

»Hvad skall jag gifva dig dricka utaf?
Int fins hir sdar, int fins hir kar.“

»Tag en silfverkanna och s#tt uppi ett spjut,
Sitt henne dirin, att hon aldrig gir ut.“

Nir balen var brunneun och slocknad i brand,
D4 lag lilla Kirstin med snohvita hand.

Nir bélen var brunnen och flaskan var hvit,
D4 1a8g lilla Kirstin med linnet s& hvitt.

Sen kom diér tvda dufvor fran himmelen ner,
Nir de fligo upp, s& voro de tre.

Sen kom dir tvd korpar frdn helvetet opp,
Alt under den grioga linden,

Och togo herr Pider till sjil och till kropp.
S4 vil torde honom forbida.
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36.

Klampfen.
0. N.

[0 | [ 20 |

[GEEESEE s Fe e = s

1. Konungsson spatse-ra-de med viigen dir fram, fram, Dar motte honom

Stylter den arma man.

\1

10.

11.

,Hor du min Stylter, hvad jag dig stiga vill,
Vill du nu lana & mig klampfen din?

,Du dr ju en konungason si fin,
Aldrig s& lanar jag dig klampfen min.*

Konungsson han vredgades ofver dessa ord,
D4 slog han den arma Stylter till jord.

Konungsson satte sig med pa en sten,
D3 binder han klampfen vid sitt ben.

Konungsson han géngar till jungfruens gard:
»Statt upp, skona jungfru, drag lasena ifrdn!“

»Och #r du min Stylter, si stig nu hérin,
Jag horer vil ljudet af klampfen din.“

Konungsson han satte sig ned pi en stol:
»Statt upp, skona jungfru, och drag af mig mina skor!“

,Jag #r en konungadotter si fin,
Tro aldrig si drager jag skorna af dig!“

Konungsson han vredgades Gfver dessa ord,
Och sprang uti singen med bad strumpor och skor.

,Gud nidd mig, stackars flicka, nu #r min Stylter ddd,
Nu har jag min #ra forlorat!“
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37.

Hertig Henrik och konungen.

Pojo.

S L

1. Hertig Henrik och konungen sutto till bords, Sal utaf marmor-
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stenar, Och  talte s& manga skiimte-ful-la ord. Det

ringer i sil - kes-stringar.

»Och hor du hertic Henrik, hvad jag dig siiga m3,
Sal utaf marmorstenar,

Skulle jag din syster fa till frilla i Ar?*

Det ringer i silkesstriingar.

,HAa, hvad nu konungen siger till mig,
Hon #r ju bara femton &r.*

,,Ha, hvad nu hertig Henrik siger till mig;
Skaffa mig den som i#r fyra eller fem!*

Hertig Henrik-han rider till sin lilla systers gird,
Dér miter han henne pd farstukvisten 'std.

»Och hor du nu min syster, hvad jag dig siiga mai:

Konungen vill ha dig till frilla i &r.“

,»Och hor du nu min broder och vis mig pd rad!“
,,Lat skira dig en klddning och sitta den pd bar.*

Konungen han rider ofver en blomstrande gron #ng,
Dir fick kan hora klockor i fullande fléing.

Konungen han rider uppd kyrkogatan si stor,
S84 moter han de som vakat hir.
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10. Konungen bredd ut sin kappa si bla:
»Sldpp ner liket, tag locket ut&!*

11. ,Hvem &r nu sjuk heller hvem #r nu dod?
,, Hertig Henriks lilla syster hon #r nu dod.“

12. Konungen tager nu henne uppi sitt kni,
D4r gifver han henne gullringarne.

18. ,Efter du har funnit pd denna goda rad,
Sal utaf marmorstenar,
S3 skall du f& blifva min hustru i ar.“
Det ringer i silkesstringar.

38.

Ella lilla.
Pojo, Stromfors.

a) Pojo.
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1. Ella lilla satt uppd galen ochsjong: , [ dagskall jag resa till min
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kira fi-ste-man.“ I ror mig ofver sjon med de dror

2. ,,Men Ella lilla sij, intet seglar du i dag,
Ty seglar du i dag, s& gar det i kvaf“
I ror mig ofver sjon med de &ror.

3. Ella lilla sprang till hafvets strand,
Befalte sin sjil i Gud faders milda hand.

4. Och nir som de kommo pi Alands haf,
Det blef ett Herrans vider, det borjar gé i kvaf.

5. Ella lilla kastar ut gullkronan si riod:
»Nu ha vi ingen undanvig, vi maste alla dd.
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16.

17.

18.

19.
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Om nagon af eder skulle komma i land,
S4 hilsa kung Gilleborg, min kira fisteman.

Hilsen kung Gilleborg s mangen god stund,
Som sandkorn uti hafvet och 16f uti lund!

Hilsen kung Gilleborg s& méngen god dag,
Att jag dricker mitt brollop i Alands haf!“

Och skepparen, som lag uti vigen och sam,
Han hade tretton mil till det nirmaste land.

Skepparen han gir pid kung Gilleborgs gal,
Ute for honom kung Gilleborg stér.

,,Vilkommen, vilkommen, kira skeppare till mig!
Hur mir Ella lilla, fistemon min?

,Ella lilla hilsar si& méngen god stund,
Som sandkorn uti hafvet och 16f uti lund.

Ella lilla hilsar si mangen god dag,
Hon dricker sitt brollop i Alands haf.*

Kung Gilleborg han géir till hafvets strand,
Dér alla skeppslik plir flyta i land.

Nir han kom till stranden och sig,
Da fick han se, hvar Ella lilla lag

Sen tager han henne under sin arm
Och trider med henne till kyrkogirden fram.

Med svirdet grifver han grafven djup,
Med hatten bdr han mullen ut.

Han grifver den grafven bred och ling,
Dir de skulle ha sin spatseregang.

Sen ligger han svirdet mot en rot,
Att udden 16ft hans hjirta emot.
I ror mig dfver sjon med de aror.
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b) Jungfru Inge.

Stromfors.

S
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1.

Och jungfrn  Inge  sade - till skep -pa-ren sin:,,Och pumpen nu,
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pumpen nu, eljes vi forgas! Vi ro ’en of - ver
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10.

Aland

,, Kéra jungfru Inge, vi hafva sd gjord,
Vi hafva nu pumpat att alla spotta blod.*
Vi ro ’en dfver sjon och till Aland.

,,Och kasten i hafvet min gingare gri,
Ty hér 4r ej annat #n gullsadeln uppa.

Och kasten i hafvet mitt rdda gullskrin. “
Ja, ofvanpd vattnet flot det roda #lmedin.

,,Och kasten i hafvet min gullkrona rid!
Hir hjdlper ej annat, hér méste vi do.*

Och nio mil var didr ndrmast till land:
58 hilsen kung Killeborg, min kéresta for sann!

Och hilsen kung Killeborg sd mangen god stund,
Som liljorna viixa i rosendelund!

Och hilsen kung Killeborg s& méangen god natt,
Som stjirnorna #ro pad himmelen satt!

Och hilsen kung Killeborg sd méangen god dag,
Och sigen att mitt brollop stir ps Alands haf!‘*

,,God dag, god dag, du skeppare fin!

1__1;__.1)‘3
8jo och till

Hur stdr det till med jungfru Inge, allra kdrestan min?*
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11. ,,Jungfru Inge later hilsa er si mangen god stund,
Som liljorna vixa i rosendelund.

12, Jungfru Inge later hilsa er s& mangen god natt,
Som stjirnorna #ro pd himmelen satt.

13. Jungfru Inge later hilsa er si mangen god dag,
Och stger, att hennes brollop stir pd Alands haf.

14. Kung Killeborg han svartnade i synen som en jord,
PA tre hela timmar si talte han ej ett ord.
Vi ro ’en ofver sji och till Aland.

39.

Den sdrjande.
Borgd, Helsinge, Karis, Lojo, Pojo, Pdrnd, Sibbo.
a) Pdrnd.

)
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1. TUngersven hap tjante pid ko - nungens gérd, For pinningar och
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vil-gjor - da  kl4 - der. Ju mindre han &t, ju mindre han drack, Det

var alt for hans ilsk -1i - ga ki - - ra.

2. Och ungersven han foljde sin herre till sing,
Och gjorde den tjénsten som han borde.
,»Och kira ni min herre, fir jag den lof i kvill?
Min kiresta hon dr s& illa sjuker.®

3. ,,0ch hur har du det hora fatt din kidresta #r sjuk,
Att ingen kan forlindra hennes kvida?

16
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S4 sadla nu p& din gangare gré,
Och laga dig sen fort till att rida!*

Ungersven han red med den langaste vig,
Déar motte han sin #lskliga broder.

Forst fragar han efter kirestan sin,

Ja sedan efter fader och moder.

,Din allra hjirtans kédra hon ir s illa sjuk,
Att ingen kan forlindra hennes kvida.
Bedjer nu Gud for henne #nnu,

I himmelriket skall hon sig infinna.*

Ungersven han red med den langaste bro,
Dér horde han klockorna, som ringde.
,»Gud ndde mig nu, jag stackars ungersven,
Nu hafver jag fordrijat mig for linge.*

Ungersven han gingar sig i vakstugan in,
Dér jungfrur och mamseller satt och grito:
»Si nu far jag klappa pa snohvitan kind,
Som forr har varit rosenderdder.

Vil s& kan jag f4 mig en annan igen,
Men ingen i hennes gelike.

Hon finnes ej hdr uti detta hir land,
Ej hiller i1 sju konungariken.‘

b) Melodi frén Sibbo.
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1. Dir tjinte en herre pd konungens %ud For pangar och hogskuum
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kli--der. Ju litet han &t och alls-in - tet drack, Och biigge hans

SEsEEE

dgon de runno.
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1. Ungersven han frigte sin herre om rid:,Min kd-re-sta hon
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ligger s& sju-ker ,Sadla nu pid din gin-ga-re grj, Och
IW I
e

skynda dig sedan att  ri-- da!“

2. Ungersven han red nu den lingaste vig,
Dir motte han sin kirestas broder,
Forst frigte han efter kirestan sin,

Och sedan efter fader och moder.

8., ,,Kd#restan hon ligger nu s& hardeligt sjuk,
Att ingen kan lindra hennes pliga;
Men bed nu Gud for henne #ndi,
I himmelriket méaste hon finnas.

4. TUngersven han red nu den lingaste vig;
Han filde s& bitterliga térar,
Att alla de trid, som didr vid viigen stod,
De flito af bara hans tirar.

5. TUngersven han red pd den langaste bro,
Dar horde han att klockorna ringde:
,,6ud ndde mig vil, min fagra ungersven,
Nu hafver jag drdjt for linge.*

6. Och ungersven han gingar sig i vakastugan in;
Dar sutto bade fruar och jungfrur:
»Nu sd far du klappa pd snéhvitan kind,
Som forr hafver rosenrdd varit.

7. ,, Vil sd kan jag finna mig en flicka igen,
Men inte hennes gelike.
En sddan en vin si finner jag ej mer,
Nej, inte i sju konungariken.“
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d) Pojo.
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Jag fick mig ett bud alt sent om en kvill, Att jag till min ki-re-sta skull
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fara. Sjung hopp fa - ral-lal-la, sjung hopp f‘l ral - lal - la, Att
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jag till min ki - re-sta skull fa - - ra.

10.

Sen gangar jag till stallet med en fart
Och klappar den blacken pi linden.

Sjung hopp farallalla, sjung hopp farallalla,
Och klappar den blacken pa linden.

Sen kastade jag guldsadlen uppa,
Och betslet var silfver beslaget,

Sen redo jag tre trettio mil,
Alt medan de andra siteligen sofde.

Sen redo jag en liten stund igen,
S& fick jag hor klockorna de hvilfde.

Sen redo jag en liten stund igen,
S4 fick jag si grifvarne som grifde.

,,Och horen I gubbar, hvem grifven I &t,
Som hir in i jorden skall nerliggas?

,, Vi grifver ju it en ungersvens brud,
Som hiir in i jorden skall inliggas.‘

Sen redo jag till hoga loftets mur,
Dér jag trodde min kiresta sku vara.

D4r var ju andra fruar och hofvets mamseller,
Som svepte min k#resta till grafven.
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11. Halsen var satt uti pirlor och gull,
Och héret var satt uti lockar.

12. Sen klappa jag henne pa blekhvitan kind,
Som forr hade varit rosenderdder.

18. ,,0Och horen I herre, hvad sorjen I sj,
Kan ni icke skaffa er en annan?*

14 ,Det vet jag visst vil, att jag kan skaffa mig en ann,
Men icke en hennes skon like.

15. Nej, inte si fins hon i detta Svea land,
Ja icke i sju konungariken.
Sjung hopp farallalla, sjung hopp farallalla,
Ja icke i sju konungariken.*

40.

Den O6fvergifna.
Karis, 0. N.

Karis.
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1. Hertingen gar sig bdd ute och in, Han krusar och kru-

) N , -

se -- rar sitt har: ,Ettdera far jagbreffranmin lilla sita
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viin, Eller far jag nigra sindnin - ga - - bud.

2. Brefven de lipo bad hurtig och snill,
Och sindningabudena med.
Dir stodo till att lisa de ynkeliga ord:
,»,Och hertingen fick korgen och nej.*
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Hertingen gar sig bad ute och in,

Han vrider sina hinder uti blod:

,Nej forr éin jag skall mista min lilla séta vin,
Nej forr skall jag d¢" i mina skor.”

Hertingen sad till smisvennerna sin:

, I varen bide hurtig och snill,

Och kasten gullsalen pd géngaren gra,
Och jag skall rida till min lilla sota vin.

Hir hafven I god dag, mina #dla bromin,
God dag mina klena bromiin!

Hur stir det nu till med min lilla sita vin,
Har hon sofvit med sin k#resta ren?‘¢

Hertingen gir sig i brudasalen in,
Han gjorde sina kuplamenter ritt:
,, I sitter nu hir, min lilla séta vin,
Uppa eder en gullkrona si nitt.”*

Bruden hon géngar sig i kammaren in

Och lad af sig forgyllene skrud:

,Och har jag vetat det min kirista lefvat #n,
Skulle jag i dag dn ej statt brud.

Brudgummen han satte sin hand under kind,
Han sorjde allrakiristan sin:

,Nu #r jag allena som figelen pd kvist,
N#ar han mister maken sin.

Hir hafven I adjo, mina #dla bromin,
Adjo mina klena bromén!

Tack skall ni hafva for hvar och en natt,
Som jag hafver sofvit allena!

Och jag var intet mer #n p& mitt adertonde ar,
Nir jag till Engeland bortfor;

Det gjorde jag for min lilla sota vin,

Att hon skulle viixa och blifva stor.

Och jag var intet annat &n en torpareson,
Och jag var intet annat #n gemen,
Men se, nu rider jag som en herre i filt
Med forgyllene sporrar uppd ben.*
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41.

Neckvisan.
Helsinge, Lojo, Pyttis, Parnd, Sjundes.

a). Lojo.

s Ry

1. ,,Tag din lil - la biossa och s& din lilla hund, I morgon skall vi
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g& till den ro-sen-de-lund, Och dir skall vart samtal begynna!®

2. De plockade rosor bad groma och bld,
Dir baddade de en sing, som de lade sig uppa,
Dir 1ago de en (hel) ling sommarnatt.

3. De sofde si litet, de talte dess mer,
De talte hvarannan sin mening.

4. Jungfrun hon steg upp, hon fladdrade sitt hér:
,,Lika god jungfru #r jag i dag som i gar,
Fastin jag hafver sofvit ungersven s nira.®

5. ,Intet #r det dagen #n, fast jungfrun tycker si,
Det #r den ljuse stjirnan, som fore dagen gir,
Som lyser ofver birg och djupa dalar.”

6. Jungfrun steg upp, och hon kambade sitt har:
,,Gud ndd mig stackars flicka, hvad ord jag sa i gér,
Nu #r min jungfrudom alt forlorad.

7. Nur si skall vi brygga, och nir sa skall vi bru,
Och niir s& skall vi vinner och frinner till oss bjud,
Och niir s& skall vi brollopet halla?

8. ,,Sjalf si far du baka, och sjilf si fir du brygg,
Och sjdlf si fir du vinner och frimmand till oss bjud,
QOch sjalf sd far du brollop &t dig halla.
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9. ,JInt &r jag ndgon ungersven, fast jungfrun tycker si,
Jag #dr den lilla necken, som under bdljan bor,
Jag bygger mitt hus under isen,*

10. TUngersven han stdtte sin snicka ifrdn strand,
Skona jungfrun stod uppd snéhvitan sand,
Och filde s& modiga tarar.

11. ,Min fader och min moder de & si langt hirifrén,
Dit ingen kan segla, ej heller ro — — —

b) Melodi fran Sjunded.
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1. ,,Tav dm hlla bis - - sa och tag din hlla hund! I morgon vill vi
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gi tlll ro ---sen - de-hmd, Dar vilja vi vart samtal be-
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gynna.

¢) Pirnd.

1. ,Jag vet utaf en jungfru si fager och si fin,
Jag onskade den jungfrun, att hon vore min,
Till henne str all min begiran.

2. Ack, om jag jungfrun skidade och ej kunde fi,
S4 ville jag vara s& langt harifrdn
Och aldrig till skona jungfrun komma!®

3. ,,Sadla nu pi histen och rusten eder fort,
Vi skola resa till rosendelund,
Diar skola vi kéristan finna.®
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11.

12,
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Jungfrun plockade bladerna af de frodiga trin,
Hon reder sig en sing att hvila sig uti,
Dar uppd de bigge skola hvila.

Jungfrun stindar upp och salverar sitt hér:
»I dag #r jag skon jungfru, liksom jag var i gar,
Fast jag har sofvit hos en ungersven si blyg.“

Ungersven tog jungfrunen den andra natt till sig,
D4a forgjorde han henne pd ett oforsiktigt vis,
Ty han var ingen ungersven si blyger.

Jungfrun stindar upp och salverar sitt hir:
»Gud ndde mig stackars flicka, hvad ord jag sade i gar,
Ty nu har jag min jungfrudom forlorat.

Min fader och min moder ha ofvergifvit mig,
Ack om jag kunde slippa i buren med dig,
Dér skola vi vart samtal begynna.“

»Min bur den stdr bygder alt under en bro,
Att ingen dit kan komma, hvarken segla eller ro,
Ej hiller taga hiirbdrge ofver natten.“

Det dagas uti Gstern, dér tdndes upp en rand,
Och jungfrunen hon vandrar pd snohvitan sand,
Hon filler s bitterliga tarar.

»,Det dr ju ingen dag #nnu, fast jungfrun tycker sa,
Det dr den klara stjirnan, som fore dagen gar,
Hon lyser sd hogt ofver birg och dalar.®

Men ungersven han stufvade ut sin lilla bat fran land,

Sen rikte han jungfrun sin snohvita hand,
Och ddarmed tog de afsked af hvarandra.

17
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d) Helsinge.
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1. ,Jag vet utaf en jungfru si fager och si skén. Hon &r nu si
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fa - -ger, si hviter som en snd, Till henne stir allan min be - gi-ran.*

2. ,Int #r jag nigon jungfru, fast ni det tycker si,
Ty jag #r lik den figelen pa biljorna bla,
Som bygger sitt bo langt under isen.

3. Min bur den #r bygder 1ingt under en bro,

Dit ingen kan segla ej hiller kan ro,
Ej hiller kan hillebdirgen falla.“

4. ,,S& sadlen edra histar, att vi ma rida ut,
S& skola vi rida till det brusande haf,
Dér vi var allra kiresta fa skada.

5. Mitt brost det ar smatt skuret och strodt sd vidt omkring.
O, store herre Gud, som i htga himlen bor,
Du skall det vil snarligen uppsamla.®

42,

Kyrkslitt, Pojo, Pyttis, Pdrna.
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1. Dir gingo tva jungfrur i ro-sen-de-lund, De plockade de
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blader och de blommor. Den e-na hon var af hJar tat sa
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glad I)en andla var sa sorgllg och be - dréf - vad.
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2. Den rika till den fattiga sade altsi:
,, Hur #r du nu s sorglig och bedriéfvad?
Strjer du far, eller sorjer du mor,
Eller hafver du forlorat din #ra?“

3. ,,0ch inte sirjer jag hvarken far eller mor,
Ty Gud har ock bevarat min #ra.
Langt mera sorjer jag den fager ungersven,
Ty vi ha hallit hvarannan s kira.*

4. ,,Hvad skall du nu sirja den fager ungersven,
Fast ni ha hallit hvarannan s& kéra.
Och vet du: han mig tar, som rikedomar har
Och liter dig, som fattig dr, bortfara.

5  Och ungersven han stod nu ett stycke dirifrin
Och lyddes hvad de jungfrurna talte:
,,0, store herre Gud, som uti hojden bor,
Vis mig hvilkendera jag skall taga!,,

6. Och ungersven han steg nu ett steg lingre fram,
Och rikte at den fattiga handen:
,,Hir hafver du min hand, min #ra och min tro,
Hir har du ock mitt redeliga hjirta.

7. ,Ack ungersven, ack ungersven, hvad gjorde du nu,
Som rikte t den fattiga handen?
Kunde inte mig du ta, som rikedomar har,
Och 1ata den som fattig #r bortginga!*

8. ,,0ch hvarfor skulle jag dig ta, som rikedomar har,
Och lata den som fattig #r bortfara,
Och lita henne sirja i alla sina dar
Och bara den sorgen intill grafven!

9. Ty rikedomen #r ju ett lin utaf Gud,
Och fattigdomen #r en beldning.
S4 riker som du #r, si fattig kan du bli,
Den fattiga langt rikare blifva.*

I Pirnd lyder slutviirsen:
Och aldrig vixer applet sd hogt upp i topp,
Till jorden si maste det falla,
Och blifver jag sviken af dig min lilla vén,
Visst blifver jag sviken af alla.
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1. Dir gin ro - - sen - de-lund, De ploc-ka - de
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43,

Riddaren och torpardrangen.

0. N, V. N.

1. Riddaren och torpardréingen triffades pa bron, Sjung faral-lal-lal-lal-
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lej, hopp fal-la-di -ral-lal-lej! Och biigge de skulle till skiona jungfrun

gd. For alla de gull-kro-nor och kransar.

2. Och riddaren han red nu, men torpardringen sprang,
Sjung farallallallallej, hopp falladirallallej,
Och likvil hann torpardringen fortare fram.
For alla de gullkronor och kransar.

8. Och torpardriingen knapprade med fingrarne de sméi:
,Statt upp skéna jungfru, drag lisena ifra!*

4. Och skona jungfrun tager fram sitt silfverprydda skrin:
,,S¢ hir skall du fa dricka af det rodaste vin.*

5. Skon jungfrun biddar upp sin silkesprydda sing:
,,S¢ hir skall du f& ligga p& mjuka armen min.*

6. ,,0ch jag kan ej fordslja sanningen for dig,
Ty jag #r nu endast din faders torpardring!®

7. ,Ar du nu blott min faders torpardriing,
S& aldrig skall du komma med lifvet héarifran!*

8. Torpardréingen hastigt genom fonstret utsprang.
,», Men hafver du min #ra, s& hafver jag din sko.“
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9. ,,Snart kan jag f4 mig ett par lappiga skor,
Sjung farallallallallej, hopp falladirallallej,
Men aldrig skién jungfrun fir sin médom igen.*
For alla de gullkronor och kransar.

44,

Tiggargubben.
Ingd, Pdrné.

a) Inga.

r‘&%* i— r—t
lere et e

1. Det bodde en jung - fru s& hogt upp i land. Dit fri-a - de

ot
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rid-da-re, dlt fm -a-de adelsmidn., Men kirleken var mtet.

kommen #n.

2. Och riddaren och tiggaren de mdttes pi en ri,
Och riddaren han sade till tiggaren si,
Att kiirleken var intet kommen in.

8. Och tiggaren bad riddaren att kasta af sin rock,
Den kastade han uppd tiggargubbens kropp.
Men kirleken var intet kommen in.

4. Och tiggargubben spatserade till skona jungfruns gérd,
Och riddaren foljde med att se hur det skull tillga.

5. Och tiggargubben spatserade i kammaren in:
,,Hvar ér den skona jungfrun, som jag vill ha till min?

6. Och higt upp i land dér har jag ett slott utaf bly,
Som skona jungfrun sjilf skall f3 slanka uti.
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11.

12.

13.

14.

15,

16.

17.

18.

19.

20.

185
Och hogt upp i land har jag &ker och #ng,

Och atta raska pigor, som bidda upp min sing.

Och higt upp i land har jag en stor afvelsgird,
Dir har jag hundra par oxar och sexhundra far.

Och hogt upp i land har jag histar dppelkastad gr,
Som skona jungfrun sjalf skall f4 rida uppa.‘

Och skina jungfrun tvidde sina hinder uti mjolk:
,Nu har jag fitt en friare, som #ar utaf folk,
Och kirleken #r vilan kommen nu.‘

De gingo, de gingo i dagarna tri,
Men aldrig si kunde de det slottet fi si.

,,Och hvar hafver du det slottet utaf bly,
Som jag sjilf skulle f4 slanka uti?

,,Aldrig. har jag haft ndgot slott utaf bly,
Och aldrig har jag slitit ndgon skjorta fran ny.*

,»N& hvar hafver du din &ker och din #ng,
Och dina raska pigor, som bi#dda upp din sdng?*

,,Och aldrig har jag haft hvarken &ker eller #ng,
Och aldrig har jag sofvit i #rlig mans sing.‘

,,Och hvar hafver du nu din stora afvelsgird,
Dina hundra par oxar och sexhundra fir?*

,»Och aldrig har jag hafvit hvarken oxe eller fir,
Och knappast har jag sett ndgon afvelsgard.®

,,N& hvar hafver du dina hiistar @ppelkastad gri,
Som jag sjilf skulle f& rida uppa?*

»Aldrig har jag hafvit nigra h#star dppelkastad gra,
Ty emellan alla byar har jag méstat gi.«

Och tiggargubben litte pd triiperuken sin:
,»,Och lyster skona jungfrun lyska skorfvenacken min ?‘¢
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21. ,,Och fy dig, och fy dig, du gamla svinhund,
Du sof uti min famn och du kyste min mund.*
Och k#rleken dr vilan kommen nu

b) Fragment fran Pdrnd.

%%jﬁﬁﬁf%*ﬂﬂﬁﬁﬁﬂ

1. ,,Upp i landet hafver jag engird utaf bly, Behagar skona

e e A

jungfrun komma spatsera dir-ut-i? Litet ri-ka-re var-der jag

kommand #n.¢

Tiggargubben lyfter pd peruken sin:
,,Behagar skona jungfrun skada skorfnackan min?
Litet rikare varder jag vdl kommand #n.*
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45.

Fragment fran Fojo.
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l. ,,Hvar hafver du din  fader och din mor? Drive drunkande drej. Hvar
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hafver du din syster och din bror?* Medan linden faller lofvéna  de

&t

grona.

2. ,,Hvar hafver du din fistemd,
Drive drunkande drej,
Eller hvar vill du bade lefva och di?*
Medan linden filler lofvena de grona.

3. ,,I Norge dir har jag min syster och min bror,
I Norge dir har jag min fistemd.'¢

4. ,,Himta mej in tvd forgyllande horn,
Och sitt dari tvd glomningskorn!‘

5. Forsta dricken herr Peder drack,
S4 glomde han bort sin fader och sin mor.

6. Andra dricken herr Peder drack,
Glomde han bort sin syster och sin bror.

7. Tredje dricken herr Peder drack,
S4 glomde han bort sin fistemd.

8. TFjirde dricken herr Peder drack,
Glomde han bort bad lefva och do.

9. ,,Hvar hafver du din fader och din mor?*
Drifve drunkande drej.
,» I hafvet dér har jag min fader och min mor.*
Medan linden filler lofvena de groma.

18



138

46.

Fragment: a) fradn Stromfors.

br s i sma o

1. Om af--to- nen jumfru - nen sitt lil--1la foster fick,
Om mor - go -nen brud - - gam -men till hen - ne di gick.
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Det var ju ett stort under att hon torde, Alt for den ynk-li-ga

Il

i

e e

P g e
handlingen hon g]orde

2. ,,Min moder hon kipte sig en silfverkanna ny,
Med fagra forgyllande bokstiifver uti.
Hon fylde den med rodaste dukater;
Sjalf ville hon till kejsaren fara,
Blott att mitt unga lif fi spara.

3. Mitt unga lif, mitt unga lif, det passar jag ej pa,
Det #r s& af Gudi tillgifvet,
Att jag for mina synder skulle lida.

4. Men ett #r det mig angrar, det dngrar mig allra mest,
Min yngste morbroder han fingslade mig mest.
Han fingslade mig och hardt bundo,
Gud ndde mig syndare till armod.

5. I dag s fyller jag mitt adertonde &r,
I morgon ville jag att mitt brollop skulle sta.
I morgon skall mitt rdda blod rinna,
Som vattnet i de stridande strommar.

6. Ack, horen I mig flickor, bide stora och sma,
Laten ingen falsker gosse er bedraga!
D4 har ni sorg i alla edra dagar.

7. Gossars sota munnar och deras falska tal
Har gjort mingen flicka i stor oro och kval.
Forst gora de stor adngest och stor smirta,
Sen skratta de med glddjefullt hjérta.®



139

b) fran Sjunded.

I dag si fyller jag mitt adertonde &r,

I morgon s& vill jag, att mitt brollop skall std,
Och sedan mitt réda blod rinna,

Likt vattnet i de stridande strommar.

Men ett #ir det som &ngrar mig allra mest,
Min yngste morbror han fingslade mig mest,
Han fiingslade mig hardt och han bundo,
Gud ndde mig syndare arma!

Min moder lit kopa mig en silfverkanna ny,
Med fyra forgyllande fotter didruti.

Den fylde hon med blanka riksdalrar,

Sjalf ville hon till konungen fara,

Att losa mitt unga 1if, om hon det kunde fi.
Mitt unga, vackra lif det passar jag ej pa,
Om det &r si af Herren forordnadt,

Att jag for mina synder skall lida.

Och hor ni fattig flickor, ett hvad jag beder er:
Lat eder aldrig gossar bedraga.
Sen har ni sorg i alla edra dagar.

For gossars falska hjirtan och deras sita tal
Ha gjort mangen flicka stor smirta.
Nu sjunger jag med sorgefullt hjirta.




II. Karleksvisor.

47.

Stromfors och Morskom.
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1.

Ack, ack, ack hur jag &r bunden, Kan ej sjilfver

losa mig, Ack

et e e e 0

2. For din dgon har mig bundit,

Din gestalt har fingslat mig,
Jag har stor kirlek till dig burit,
Jag kan aldrig glomma dig.

Glom ej vin utur ditt minne,
Som en virdnad for dig bér!
(G16m ej vin, hvars Smma sinne
Som i alla dden #r!

Bidda dig invid mitt hjirta,
Och 14t dig hos mig f& bo,

Ty darfor lider jag stor smirta,
Om ej din kirleks gunst jag far.

S& gi vi oss i lunden grina,

Diér alla lindar bija sig,

Dir #lsklings blad och blommor skina
Jag 1 viigen stror for dig,

gifve Gudjag lefva kun-de, Till den dag jag fing g& dit!
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6. Mins du vid den griona stranden,
Dir solen uppd stranden lag?
Nog mins jag den forsta glngen,
Dir var vinskap borjan tog.

7. Ack har nu himlen s& beslutit,
Att jag aldrig kan bli fri
Fran de band jag sjalf har knutit,
Och de dden, jag #r i,

8. Ja, s3 1it mig talig vara,
Lida hvad jag lida ma!

Ingen skall min klagan hora
Hvad min Gud mig ligger pai.

48.

Helsinge och Snappertuna.

a) Snappertuna.
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1. Ack beklagansvirda 6de, Som har rikat uppd mig! Jagsnart.

et

hastar till de ddde, Ty for-tvif-lan trycker mig.

2. Om du aldrig varit fodder
Uppé denna usla jord,
Sa hade jag haft mindre moda,
Lefvat uti storre ro.

8. Kom ihig de forra tider,
Da var ungdom vixte opp!
Men nir det till mélet skrider,
Hyvilar jag i sikert hopp.
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Kom i hidg de ménga eder,
Som du sjilf utbringat har!
Eller var det dig en heder,
Att du mig bedragit har?

Eller var jag icke virdig
Denna figring som da har?
Fastin du dr skon och hirlig,
Och jag ej s& fager ir.

Om din dyra kirleksgifva
Varit fjirran ifrin mig!

All den stund du mig trolofvat,

Var du stidse fall med svek.

Kom ihig de glidjens stunder,
Dem vi njutit med hvarann;
Kom ihdg de grina lunder,
Dér var kirleks laga brann!

Men jag slutar och dig limnar
I den higste Gudens vard,
Han #r af alla niir och domer
Alla efter deras rad.

b) Melodi fran Helsinge.
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Nu onskar jag endast doden I min fortvif-lan och min néd.
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49.

Lapptrisk, Lojo, Morskom, Sibbo.
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1. Ack him-mel nir skall jag for-viin-ta den dagen, Nir so - len upp-
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hagar, Som molnen under himlen de far; Nar solen och

~ 0O “ N N I 1 N N n A N N
BB S
& e e

minen lyser opp, Och lofven de spricka ur sin knopp, Och
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lilla goken galar i den ho - ga - ste topp!

2. Nér vintern sig #ndar och sommarn tillstundar,
Och alla gris och orter de gro;
D4 liljan uti dalar och lunder upprinner
Och dufvan uti ekarna bor;
D4 larkan och andra faglar snill
De spela uti luften s& gill,
De halla icke upp forrn den senaste kvéll.

8. Mina tankar de vandra si vida kring i viirlden,
De vandra si vida omkring.
Jag ser vil pad den ena, jag ser pd den andra,
Men ingen som faller i mitt sinn,
Forrin jag dina Ggon fingo se,
D4 téndes en stark k#rlekseld i mig,
Mitt hjarta det brinner af kirlek till dig.
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Och blodet det rores i alla mina &dror

Och hjirtat det svider i mitt brost.

Ack om jag kund fi #ga den lilla formigan,
Som jag i min ungdom har hyst!

Men ett dr det som kviljer mig #nda,

Att jag skall hora det ynkeliga 1it,

Min fader och min moder de binda mig s& svart.

Jag gir nu hir i virlden si ensam och allena,

Jag hafver hvarken néjen eller ro.

Jag #ar nu lik den figelen, som flyger kring i skogen,
Som hvilar sig pa fallande kvist,

Dar ensam hon #r i sitt bo,

Hon hafver hvarken ngjen eller tro.

Jag onskar dig langt bittre #n du ndnsin kan tro.

Soldaten uti filtet den mande jag mig likna,
Som hafver hvarken néjen eller ro.

Han maste forsoka sin lycka med sin #ra,
Och véga sitt ungaste blod.

Jag far nu vandra virlden vidt omkring,
Lik vatfnet som flyter ikring sten.

Jag hoppas att Herren beskirmer min del.

Men ingen uti virlden kan svérare lida,
An som jag for din skull hafver gjort.
Mina Ggon de brinna af lampor si klara,
Och jag skrifver brefvet si fort,

Att afsked af dig taga, lilla vin;

Gud gifve att vi rdkades igen

Med ©mhet och kirlek hos Gud i himmelen!

Nu slutar jag min visa och bjuder dig adjo;
Haf tack for hvar kirleksminut,

Som jag hafver njutit utaf dig min flicka,
S4 bjuder jag dig till ett godt slut!

Hvar gang jag tager afsked utaf dig,

S& begynna tarar rinna ifrdn mig,

Adjo lilla #ngel, glom aldrig bort mig!



145

50.

Borgd, Lapptrisk.

(Melodin komponerad ar 1874 af Lovisa Ekholm pd Lillbengts i Kulld by till er-
sittning for en #ldre och fulare.)

@%«J{q T_ﬁlﬂirn_-cq?ﬁ:’;ﬁ Tt

1. Ack ho-ga-ste himmel och fal-lan-de jord! Det passar ej en
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yng -ling, en yngling si g t,od, Att trampa uppd  jorden och
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dngsligt lefva s, Att &l-ska en vin som han aldrig kan f3.

2. Du talar visst vil, men du tinker icke s,
Och nir jag vinder ryggen si ler du darat.
Hvar gang jag till dig kommer, visst roar det dig,
Att du fiar tala falskeligt och gora narr af mig.

3. Ett saddant falskt hjirta far aldrig se Gud,
Ty detta har jag last 1 mitt attonde bud.
Du med din oron horer, du med din Ggon ser,
Att aldrig ett falskt hjirta jag burit har mot dig.

4. Om dagen vid mitt arbete #r du uti mitt sinn,
Om natten da jag sofver, #r du i drémmen min,
Om morgon di jag vaknar, hvem saknar jag vil da?
Jag saknar lilla vinnen, som #r lingt hirifran.

5. Din rosenrdda kind och din sockerséta mun,
De lagt uppd mitt hjirta en borda si tung.
Den bordan far jag bira och draga efter dig,
S& linge som bloden #r varm uti mig.

6. Du soker efter rikedom och pinningar och guld,
Men du fir inte mera #n trenne skoflar muld,
Blott fyra tunna brider och si en svepeduk,
Blott fyra tunna brader att hvila i till slut,
19
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7. Nu far jag afsked taga och bjuda dig adjo;
Du kan ej lingre vara min trogna fistemd,
Fast dig jag hafver #lskat i lif och i dod.

For dig sd vill jag viga min hjirteblod s& rod.

51,
Borgé, Lapptrisk, Liljendal, O. N.
a) Borga.

s e

1. Ack hor min hjirtans gosse, hvad ondt har jag vil gjort, Att dumig ofver-
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gifver Och bort ifrin mig reser, Alt till en annan ort?

R

2. Tror du att jag mig hiinger om jag ej dig kan f4?
Det fins nog flere vinner,
Jag hastigt dig bortglommer
Och gar ej sorgefull.

3. De bld och réda kolen de brinna ej s& fort,
Och tva forenta hjirtan
Ska lida kval och smirtan
Nir de ska skiljas at.

4. HAlt uppd birget hoga dir sitta faglar sma,
Dem vill it dig jag gifva,
Ett straff till att forblifva
For otroheten din.

5. En ging, dd jag blir doder och lagder uppa bar,
D4 dina kinder blekna,
Och térarna rinna,
Och falla ned till jord.

Y Liljendal: Alt uppd birget hoga dir ligger stenen bred,
Den vill jag it dig gifva,
En borda &t dig blifva
For otroheten din.
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till en  annan ort?

52,

Borgd, Kyrkslitt, Pirnd, Tenala.

Tenala.
Borga.

1. Ackhorni unga ﬁxckor, som hér o- glf-ta ga,, Somvarlden kinner litet och
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hillre det for evigt & Gud i himmelen!

2. Nir som jag mig besinnar, hur alt foréindrar sig,
D4 borja mina tarar att rinna uppd mig.
Bist gliddjen stir i blomstring i vira unga brost,
D4 flyttar all var glddje i sorgens kulna host.

3. Jag lingtade som andra att vilja mig en vin,
Den tankte jag att #lska nist Gud i himmelen.
Men for det jag var trogen, blef falskheten min 1on,
Den skall engidng belonas, sd sant Gud hor min bon.
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11.

12.
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Den viénnen som jag #lskade, den hafver jag nu mist,

Och far nu sitta ensam som figlen uppd kvist.
Jag tycker att mitt hjirta vill brista i mitt brost,

Ty nu har fran mig flyktat all glidje, hopp och trost.

Lat m#nniskorna doma och gira gick af mig,
Nir dem si litet roar, sd 14t dem roa sig.

Jag #r en fattig flicka, som lefver ensam hir,
Ja ensam och forskjuten af den jag hade kir.

Jag hafver nu hir mera ej nigon glidjedag,

Ej hiller ndgot mera, hvartill jag har behag.

Nir ungdomen sig samlar och fdoljs till ndjen &t,
D4 sitter jag i ensamhet och lugnar mig med grét,

Skall jag nu g och skdmmas for alla som mig ser,
Ty alla som mig kiinner, de sikert it mig ler.

Se figlarna ha nisten, hvari de samla sig,

Men stackars jag har ingen, som vintar uppd mig.

Olycklig var den stunden jag satte tro till dig,

Ty sen har all min glidje i sorg forvandlat sig.
Dock dig jag aldrig glommer, si linge hjirtat slir,
Och ej sd lidnge jag hir pd jorden lefva far.

Ren kirlek har jag burit frin forsta stund till dig,
Men du har varit falsker och otrogen mot mig.
Men Herren skall vil straffa den som otrogen ir,
Och den som sddan falskhet uti sitt hjdrta bir.

Nu har jag ock fatt veta, hur du beljugit mig,
Fastin jag aldrig talat ett elakt ord om dig.

Men du har nog kamrater, som vil kan hjilpa dig,
Att sammandikta logner och skicka dem &t mig.

Kanhéinda dagen kommer, d& du fir angra dig,
For alt hvad du gjort illa och oritt emot mig.
Jag vill dig aldrig skdda for mina Ggon mer,

Ty det i hjirtat svider, hvargang som jag dig ser.

S& stk dig d& en maka, som bittre #r #n jag,
Och md dig lyckan folja intill din sista dag!

Men ett jag dig nu beder, om du vill lyda mig,
Gor aldrig mer s& illa som du har gjort mot mig.
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13. Om morgonen, nir solen gir upp pd himmelen,
DA borjar jag att tinka pd dig min falska vin,
Om kvillen, nir som andra begifva sig till ro,
D4 onskar jag mig doden och grafven till att bo.

14. Nu slutar jag att skrifva, adjo min vin si kir!
Jag vill ej lingre lefva af sorger och besvir,
Nér jag e hir i tiden fick bli din trogna brud.
Farvil vi triffas Ater i himmelen hos Gud!

15. A vilen I nu veta, hvem visan hafver gjort,
S& blygs jag ej att siiga, och det #r redan spordt.
Gif akt pd femton verser och pi det forsta ord,
S4 fir ni namnet veta, hvem visan hafver gjort.

53.
Helsinge, Ingé, Liljendal, Morskom.

Liljendal.
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1. Af hJartat jag dig  alskar i all min lef - nads - tid, Men

s eyt et ey

L\ 1)

det kanJag val veta, jag far vil aldrig dig. Fast du dig Sthlfver

o#2
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lofvat har, att duskull trogenbli; Men jag #r altfor fattlg, till
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dig som #r si rik,

2, Ack om jag kunde skrifva om kiirleken si svar,
Som méngen vil far lira uti sin ungdoms vAr.
Den som sin vin bortmister, sin glidje ej mer far;
En sidan sorg och #ngslan alt annat ofvergér,
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Men om det s& skull hinda, att du mig har bortglomt,
Fast jag s& ménga ganger har suckat for dig omt,
Du mig ditt hjirta gifvit, som du nu tagit igen,

Och har det nu forbundit alt med en annan vin.

Mina tarar hafva runnit, ty Gud mitt vittne #r,
Att jag ej ofvergifver den vin, som jag har kir.
Ack, om jag kunde sluta dig alldeles ur mitt sinn,
Nir andra dig skall #ga och du blir aldrig min.

Som solen #nskont lyser pid himlarymden Kklar,

S84 brinner ock den kirlek, som du sjilf upptindt har.
Men denna kirleksldga, som du sjilf uppténdt har,
Kan aldrig forr utslockna forrin jag liggs i graf.

Mitt hjirta bidr stor #ingslan, jag suckar ganska tungt,
Och vill ej giirna bira den motging, som du unt.

Men Gud han #r min glidje, niir jag bedrifvad ir,
Han kan oss bada hjilpa att lefva hvar for sig,

Hvart skall jag taga vigen, hvar skall jag finna bo?
Nir du mig ofvergifver, hvar skall jag finna ro?
Hos faglar uti skogen alt uppd ensam kvist,

Som turturdufvan klagar, d& hon sin make mist.

Fast mangen kan vil tinka uti sitt sinne si:

»,Det fins vil minga vinner, fast jag dig ej kan fa.«
Ack om jag kunde sluta dig alldeles ur mitt sinn,
Nir andra dig skall #ga och du blir aldrig min!

Men himlen kan vil léna den, som otrogen #r,
Den som en sidan falsket uti sitt hjirta bir.
Han kan nog lonter blifva hos Gud i himmelen,
For det han hir i tiden bedragit har sin vin.

Nu slutar jag att sorja, farvil, min bista vin!

Jag onskar dig all glidje, som uti virlden #r.

Jag kan ej annat giora #n bedja vil for dig,

Fast jag med sorg och #ngslan skall vandra hir min tid.

Nu slutar jag min visa, nu #ndar jag min sing,
Och beder till den hogsta, min tid mi ej bli ling.
Den gossen som sig tdnkte en trogen flicka ha,
Han blef s helt bedragen i all sin lefnadsdar.
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Lapptrisk, Morskom, Pérna.

Pirnd.
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1. Aldrig vixer d#pplet s hogt opp 1t0pp, Till jorden s& ménde = det
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falla. Men blifver jag sviken af min hjirtans hlla v’an, Vlsst
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blifver jag sviken af alla,

2. Men om jag aldrig varit bekanter med dig,
Ej hiller dina 6gon had skadat,
S3 hafver jag varit den sorgen alt fri,
Som ommast mitt bjirta mand sara.

3. Och ensam jag dikta och ensam jag skref,
Och ensam i rummet jag sofde,
Och alla de stenar i murarna grit,
Och somliga sucka och sorjde.

4. Men aldrig vill jag onska min storsta oviin,
Att raka i sidan en #ngslan,
Bli sarad af kirlek och mista sin vin,
Min vén som jag aldrig kan glomma,

5. Med tarar jag skrifver i stillet for blick,
Och #ngslan har varit min penna.
Jag vrider mina hinder, jag grater mig mitt,
Min vidn kan jag aldrig férglommal
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55.
Mérskom, O. N.
0. N.
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1. Alt under hlmmelens f“aste Dir sitta  de stjarnor smi. Den

g e g e

vinnen, som jag hafver ilskat, Se ho-nom kan jag ej fa

2. Han foll ju uti mitt sinne,
Jag rar ej sjilfver durfor,
Han lofte mig trogen att vara
Alt intill den blekaste ddd.

3. Hur kan man di otrogen vara,
Man har ju ett hjirta blott;
Hur kan man d& ge det &t flere,
Nir som man har gett det &t en!

4. Jag kan ej honom beddma,
Fast han har besvikit mig nu,
Men himmelens Gud skall beldna,
Hos honom, som falskheten bor!
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56.

Borgi, Esbo, Helsinge, 0. N.
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A - man-da sattmeden krans i hiret, Hon var si skion som en
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ros om véren: , Ack Herman, Herman, du  trohet svor, Men
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likvdl falskhet 1 ditt hjirta bor.“

2. Amanda géngar sig ned i parken,
Att plocka blommorna uppd marken,
Att binda kransar — dem band hon om,
Men alt forgifves — ej Herman kom.

3. Amanda géngar sig ned till porten,
D4 fick hon se det hon icke trodde,
Dir fick hon forst sina dgon opp,
Att se sin Herman, med en ann ga bort.

4. Amanda dignade ned till jorden:
,O himlens Gud, hvad 4r jag nu vorden?
Men Herren Gud han bestraffar den,
Som dfvergifver en trogen vin.

5. Ack Herman, Herman! Vind om tillbaka,
Till din Amanda, den du forsakar,
Kom till Amanda, kom hit igen,
Hon #r for evigt din trogna vin.“

6. ,,Amanda, jag dig ej mera ilskar,
Jag har en ann, som mitt hjirta fingslar.
Ja, hon skall blifva min #kta brud;
Grat e¢j, Amanda, nu #r det slut.*
20
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7. ,,Ack Herman, Herman! Ditt falska hjirta,
Har kunnat krossa all min smirta.
Forglommer du din Amanda bort,

Skall Herren glomma dig innan kort!*

8. Amanda gingar sig ned till stranden,
Dér vinkar hon med snéhvita handen;
Hon lossar jullen och ger sig ut —
P4 hafvets boljor tog Amanda slut.

57,

Snappertuna.
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1. Dagen ser vil mulen ut, G‘rlomma oden blifva slut, Gra,ta maste
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stackars flickan, Om det si skall ske.

2. Ensam far du tiden njuta,
Ensam fir du tiden sluta,
Ensam far du lefva, vaka,
Ensam far du do.

3. Fordomtid det ndjsamt var,
D& vi varit hiilften af ett par,
Vi som si goda vinner ha varit,
Men nu #r det forbi.

4. Huru kan jag lycklig bli,
Om jag ej far ega dig?
Allas hjartan kan du rora,
Alla dlska dig.

5. Vi 4r ju ej hvarandra 1k,
Min fader var fattig, och du #r rik;
Men jag vill ej ha gods och gérdar,
Jag vill blott ha dig.
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Borgd och Pirnd.
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1. Det var en lor-dags-af-ton,dd jag till hvila skulle ga, D&
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brista, Ochallsorg och all angslan tillbaka minde gi. Jag -bakaménde g,

motte migensorg, somtill hjartat médndgéd; Jag trodde att mitthjirtaskulle

2. Mins du hvad du lofvade och mins du hvad du sade,
D4 vi voro bigge under himmelen den bla?
Du lofte att du aldrig skulle svika mig,
Men s& falskt var ditt hjirta, du gjorde det #nd4.

3. (& ibland de rike, der finner du din like,
Band fattiga mé#nniskor trifves du ej,
Du tycktes vara rik och stolt och miktig,
Men kanhiinda den fattige behagar dig #nda

4. Blomman stir pd bordet och gossar dansa déromkring.
Den blomman har jag dansat ett helt ir omkring.
Men blott for dig min vin jag faller tarar,

Och mitt hjarta det svider i mitt #ngsliga brost.

5. Nu slutar jag min visa, nu #ndar jag min sorgesing,
Nu har du ej mera férhoppning om mig,
Men engdng pa den yttersta dagen,
D4 skall du fi beloning hur du varit har mot mig.
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59.
Helsinge och O. N.
a) 0. N.
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1. Det var en lordags - af - ton jag vintade pd dig. Jag vintade sd
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ni. Jag vﬁnta de si lzin-- -ge, Ai dullai
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dullaj

Det var en sondagsmorgon, 5,

Jag klidde uppd mig,

Jag #mnade mig till kyrkan gi,
Aj dullai, dullai kyrkan g,
For att f& triffa dig.

6.
Men nir jag kom till kyrkan,
S& var du inte dar.
Da foll det genast i mitt sinn,
Att du had en annan kir.
7.

Och sjalen, som du gaf mig,
Med réda rosorna pé,
Den kan du girna fi igen,
Ej fir du mig #nda!

dullai dul-lal-lej Tillsklockan slagit ni!

Och boken som du gaf mig,
Med nya pirmarna pa,
Den kan du g#rna ta igen,
Ej blir du min #nda.

Och ringen som du gaf mig,
Med namnet mitt och ditt,
Den kan du girna f& igen,
Sa bli vi kvitt om kvitt.

Hvar skall man plocka rosor
Uppéd ett hilleberg?

Hvar skall man taga kirlek,
Aj dullai dullai kirlek,

Dir ingen kirlek fins!
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b) Helsinge.
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1. En bok med grina permar,Den har jag fatt af dig.

I den stod orden
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skrif - na, Dal-dul-dal-dul-dal skrif - na, Att du skull #lska mig.

2. En sjal med knutna fransar, Men icke fick jag triffa dig,
Den har jag fatt af dig. P4 dansen denna kvill,
I den stod orden skrifna Ty du had fatt en annan Kkiir
Dalduldalduldal skrifna, Och var s glad och sill.
Att du skull ilska mig.
Den bok med grona pirmar,
3. En ring med tre bokstifver, Som du har gifvit mig,
S4 har du gifvit mig. Den kan du giirna ta igen,
I den stod #kta minnet, Sa #r jag fri fran dig.
Att du skull dlska mig.
Den sjal med knutna fransar,
4. En vacker lordagsafton, Som du har gifvit mig,
Satt jag och vinta dig, Den kan du g#rna ta igen,
Hvar ging det tog i nyckeln. S& #ar jag fri fran dig.
S& trodd jag det var du.
Den ring med tre bokstifver,
5. En vacker séndagsmorgon, Som du har gifvit mig,

Stod jag och klidde mig,
Jag @mnade till dansen g4,
For att fa triffa dig,

Den kan du girna ta igen;
Dalduldalduldal ta igen,
S4 #r jag fri fran dig.
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Piarna.
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1. Det varen unger flicka och gossen li-ka-sa. Han ville henne trolofva, si

unga som d1 var.

2  Och gossen gick fran flickan sin och tog en ann till vin.
Nér flickan detta hora fick, blef hon s& iHngsliger.

3. [Flickan gick spaserande alt i en lund s& gron,
Diér motte hon sin forriga viin med rosen i sin hand.

4. Han hiilsade pd henne: ,god dag min lillade vin!“
»Nej, vinnen kan jag aldrig bli, du har troloft en ann!®

5. ,Se har #r blomman, den vill jag ge it dig.“
»Nej blomman vill jag inte ta, ej hiller gossen ha.

6. ,Se hiir dr ringen, den du &t mig gaf.®
»Nej ringen vill jag intet ha, den vill jag ldmna &t dig.“

7. ,Adjo, adjo min lilla vin, nu skiljs vi frdn hvarann,
Den vinnen som du nu #lskat, han #r dig ej trogen till sin dod.

8. Men kom ihdg de ordena, som jag har talat till dig,
Att det skall dig begrunda, att du varit falsk mot mig.

9. Men jag har eden svurit, att aldrig gifta mig,
Men som du har varit falsk och otrogen emot mig.

10. Jag far ej fred, jag fir ej ro pa denna usla jord,
Nir som du har ofvergifvit mig och #lskat hiogt en ann!“

11. Gossen gick frén flickan sin till lilla vinnen sin,
Men nér han kom till vinnen sin, d& had hon en annan in.
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Gossen gick spatserande alt i en lund sd grom,
D4 tdnkte han i sinnet sitt: ,ack om hon vore min!

Nu har jag angrat de ordena, som hon sade till mig,
Men nu #r sent att &ngra sig, d& doden ligger mig pa.

Jag har gratit och #ngslat mig alt for vinnen min,
Men nu har jag fatt erfara dessa sanna ord.

Adjo min vin, nu skiljas vi at, nu se vi hvarann ej mer,
Nu sinkes jag i grafvens djupaste afgrund ner.‘

61.

Helsinge, Pojo, Pyttis, Pérng, O. N.

a) Pdrnd.

Dar trif-fa-des tvd vanner en fattig och en rik,

PR

on-ska-de sig till - sammans, att lefva lyc -ke - lig.

Flickan hon var fattig men gossen han var rik,
Och dirfor ville de tvinga mig att ofvergifva dig.

Ditt hjarta och mitt hjirta tillsammansknutit &r,
Med rida sidenband och silfverked omkring.

Hur kan man kérlek finna, dir ingen kirlek é&r,
Hur kan man bladena plocka utaf ett forvissnadt trid.

Ett trad har jag planterat uti min tridgérd gron,
Och en flicka har jag trolofvat si fager och s& skon,

De
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6. S84 vacker som en lilja, si spid som ett band,
En silfverbricka biir hon uti sin hiogra hand.

7. Forr skall birgen smilta, all himlar falla ner,
Forrin jag mitt hjarta bortskinker at ndgon ann in dig.

b) Melodi fran Pyttis.
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1. Detvar engangtva viénner, en fattig och en rik, Som onskad sig till-
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sam - man att lef--va for en tid.

¢) Melodi frdn Pirnd.
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Det var en ging tva viinner, en fattig och en rik, Som onskade till-
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sam - mans att lef--va for en tid.

d) Pojo.
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1. Di4r gicksig ut en un-gersven ut - - i
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mot - te han sin ki -re-sta sd  fager och s& skon.

en lund s& gron, Dar





